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VIIK 81°255
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AHOTAIIIA

Cyuache nepekaado3nHascmeo, ske HOCUMb 0eCKPUNMUBHUU Xapakmep,
NPUNYCKAE MONCAUBICMb 3MIHU (YHKUYIT 8UXIOHO20 meKcmy nid uac nepekaa-
0y, PeKOHCMPYKUII0 CeHCy, CMPYKMYpU 8 3anelcHocCmi 6i0 mMemu nepekaaocy.
Jlocnaidicenns 6UKOHAHO Yy pamax KOMYHIKAMUBHO-QYHKUIOHANbHO20 Ni0X00y
00 nepexnady, AKUll 8paxX08Ye 6ecb CNeKMp NIHSBANLHUX MA NO3ANIHeBANbHUX
YUHHUKIG, SKI 6NAUBAIOMb HA NEPeKAald Y WUPOKOMY CEeHCI Ub02o cA08a, Wo Ui
3YMOBAIOE 11020 AKMYANbHICHD.

IIposedenuii nepexaadaypkuil ananiz HayineHull Ha 6CMAHOBACHHS [HEEH-
mapr makmuk ma onepayiii nepekaadie, AKi € pe3yabmamami 3acmocy8aHHs
cmpameziti KOMYHIKAMUBHO-PIGHOUIHHO20 mMa MepuiapHo2o nepeknaoy.

3acmocosani cmpameeii nepexnady peanizo8awi CRIAbHUMU MAKMUKAM
(maxkmuka nepedaui peareeanmuoi iHgopmayii, makmuka nepedaui cmunic-
MUMHUX XApaKmepucmux mekcmy, makmuka nepeoai gopmanrbHo-cmpyk-
MYPHUX XAPAKMePUCmUK mekcmy), npome KodjicHa maKmuka mMac ceoi ocoonu-
eocmi peanizauii.

CninbHumu 045 3aCMOCOBAHUX MAKMUK ONEPAUisMU BUSABUAUCS MAKI: NO-
WYK eKgieaneHma ma NOuLyK 6apianmnoeo i0nogioHuKa.

Karouosi caosa: nosimuuni npomosu, cmpameeis KOMYHIKamueHO-pieHO-
YIHHO2O nepekaady, cmpamezis mepyiapHo2o nepekaady, maKkmuka, onepayis
nepekaaoy.

AKTyanbHicTb. JIOCTiIXEHHS BUKOHAHO Yy paMaX KOMYHiKaTMBHO-
(YHKLIOHAJIBHOTO IMIXOAY 0 TMepeKiiaay, sIKUil BpaXOBYE BeCh CIEKTP
JIIHTBaJIbHUX Ta MO3aJliHrBaIbHUX YMHHUKIB, SIKi BIUIMBAIOTh Ha TIepeKyaj,
1110 ¥ 3yMOBJIIOE MOro akTyaJlbHICTh. Pe3ynbratu aHasi3y, oTpuMaHi i3 3a-
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CTOCYBaHHSIM CYYacHOTO TTOHSITIHHOTO amapary mepekiamno3HaBCTBa, € 3a-
TpeOyBaHMMHU CYIaCHOIO TEOPIEIO Ta MPAKTUKOIO TTepeKIIamy. JlocimKkeHHS
pernpe3eHTyE pe3yJibTaT HU3KM aHaJjli3iB Ha MaTepiai IepeKkiamiB TeKCTiB
PI3HUX TUIIIB AUCKYPCY, 110 BUKOHYIOTHCS 3TiHO 3 METOIMKOIO aHaJli3y,
pernpe3eHTOBAHOTO Y ITydJIiKaitii y crmiBaBTopcTBi i3 T. KopomboBoto (2Kma-
eBa, KopomnoBa, 2018).

Merta 1Iparii mossira€ y BCTAaHOBJIGHHI cTIeIIM(DiKM 3aCTOCYBaHHS CTpa-
TeTii KOMYHIKaTUBHO-PiBHOLIIHHOTO Ta T€PLIiapHOTO IepeKJIaay Ha MaTe-
piaJii nepexsiaay MoJiTUYHUX TIPOMOB.

MarepiajgoMm J0CHiIXKEHHs CAyryBaja TMpollajbHa TPe3uaeHTChKa
npomoBa /Ixxopmka Bammnarrona, surosiomena 17 BepecHs 1796 poky,
Ta iHaBrypartiiina nmpomosa /Ixxona Kenneni, Burosnomena 20 ciuns 1966
POKY, a TaKOX iX MepeKaaand YKpaiHCbKOI0 MOBOIO, BUKOHaHi B. [opbaTh-
koM (ITpomoBu, 1110 3MiHmm cBit, 2019).

Y po6oTi BUKOPpUCTAHO TaKi METOM: JIIHIBICTUMHMIA aHai3, 3iCTaBHUI
aHaJli3 Ta MEeTO/, JIIHTBICTUYHOI iHTepIIpeTallii ofepKaHUX JaHUX.

Pe3syabraTu i o6roBopenns. CyJacHMit eTall po3BUTKY MepeKIago3HaB-
CTBa, SAKUU ITOETHYE 3acald KJIACUYHOTO JIHTBICTUYHOTO (TEKCTOIICH-
TPUYHOTO) MiIXOMy M0 MEepeKaaay Ta 3acaii KOMYHiKaTUBHOTO ITiIXOY,
nepeadavae ypaxyBaHHs I 9ac MepeKiIaay TMOBHOTO CIIEKTPY JIiHTBaIb-
HUX Ta MMO3aJiHTBaJIbHUX YNHHUKIB, SIKi BIUIMBAIOTh Ha IIPOILIEC Ta Pe3yib-
Tat nepekamy. 1o mosst 30py nmepeKiIamo3HaBIliB MTOTPATUISIOTh YYaCHUKA
npouecy mnepekjany 3i CBOIMU KOMYHIKaTUBHUMMW HaMipaMM, IO TMpPU-
3BOAUTD 0 YCBiZOMJIEHHSI OOYMOBJICEHOCTI TepeKJIaay BilMOBiAHIA KOMY-
HiKaTUBHIN cutyauii nepeknany. [lepexnan po3risigaeTbest sIK 3acid 3am10-
BOJICHHS ITOTPeO KOMYHIKaHTIB (TIepIIl 3a BCE, ONCPKyBaviB MIepeKIIaay) Ta
iHimiaTopiB nepexiany. [0JJOBHUM OpieHTMPOM IJIsl TIepeKyiagada 3a TakKux
YMOB BHCTYTIA€ MeTa T PEeKIIaYy.

Merta nepexiany, Ky CTaBUTh Mepea co0010 BUKIanay ado 3aMOBHUK
nepeKIaamy, 3yMOBIIOE J00ip Tiel uM iHIIOI cTpaTerii nepekiany. Ctpareris
TepeKJIaay peali3yeThcs 3a TOIMMOMOTOIO MePeKIagallbKUX TAKTUK Ta OTIe-
pauiit mepekiany [1].

ITpoBeneHuii nepeknagalbKUii aHaII3 HALlIJIEHUI Ha BCTAHOBJICHHS iH-
BEHTaPIO TAKTHUK Ta OTleparliii mepekiamiB, SIKi € pe3yIbraTaM1 3aCTOCYBaH-
HsI CTpaTeriii KOMYHIKaTMBHO-PIBHOLIIHHOTO Ta TEPLIiapHOTO TIepeKIamy.

AHaJizoBaHi TEKCTU IIepeKjaiiB OIlyOJiKOBaHI B OIHOMY BUJIAHHI,
aJipecoBaHi CydacHOMY YKpaiHOMOBHOMY YMTayeBi. I3 aHoTaliil 10 mkepe-
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Jla epeKJiaAiB BUIJIUBAE, 1110 BUAABLI CTABISITh COOi 32 METYy O3HAUOMUTU
yuTaya 3 HalBiAOMILLIMMM MPOMOBAMM, $IKi 3MiHUIM cBIiT. [IpoTe oGpa-
Hi MepeKiaii BUKOHAHI i3 3aCTOCYBAHHSIM Pi3HUX CTpaTeriii mepekiamy.
Ilig yac nepeknamy npomoBu K. BalmHrrona, sika OyJjia IporoJioiieHa
6inbire 200 pokiB TOMY, BUKOHAHMIA i3 3aCTOCYBAaHHSIM CTpaTerii Teplli-
apHOTO TIepeKIIay, sika rnepeadayae CTBOPEHHSI TEKCTY MepeKay, SKui
3aJ0BOJIbHSIE TTOTpeOu Hociss MII, meTa sikoro BinMiHHA Big METU aBTOpa
opuriHaay. MoxXHa MIPUITYCTUTH, IO MepeKiIagad, po3yMilouM, 110 HOro
TepeKyIaay He IOBEIeThCS CIPUSITHA €MHAHHIO aMEepPUMKAHCHKOI Hallii, He
HaMara€eThCs YTBOPUTH KOMYHIKATUBHUM, CTPYKTYPHUM Ta CTUTICTUIHMI
aHaJIOT BUXiTHOTO TEKCTY.

Y Toi1 Xe yac nepeknan iHaBrypaiiiiiHoi mpomoBu JIxx. KeHHeni BuUKoHa-
HUI i3 3aCTOCYBaHHSIM CTpaTeril KOMYHIKaTMBHO-PIBHOLIIHHOTO TepeKJia-
1y, TOOTO € eKBiBaJIeHTHMM BUXiJIHOMY TEKCTY 3TiIHO 3 3acaJaMM CKOIOC-
Teopii [5]. MoxeMo npunyctutu, 1o npomMona /Ixx. KeHHeni € He Takoro
BiJIaJIeHOIO Y 4YaCOBOMY KOHTUHYYMIi Bil CbOrOJI€HHSI, HE BTpaTUJia CBOEI
aKTyaJIbHOCTI, TOX, He3BaXKalouM Ha Te, [0 eKCIUTILIMTHO TIPE3NICHT 3BEP-
Ta€ThCSI BUKIIIOUHO 110 amepukaH1iB (Vice President Johnson, Mr. Speaker,
Mr. Chief Justice, President Eisenhower, Vice President Nixon, President Tru-
man, Reverend Clergy, fellow citizens!), mpoTe KOHCTaTyeEMO B MOTO IIPOMOBI
HeTpsIMi 3BepTaHHS 10 iHmmX KpaiH (7o those old allies whose cultural and
spiritual origins we share, we pledge the loyalty of faithful friends...

To those new states whom we welcome to the ranks of the free, we pledge our
word that one form of colonial control shall not have passed away merely to be
replaced by a far more iron tyranny...

To those people in the huts and villages of half the globe struggling to break
the bonds of mass misery,...

To our sister republics south of our border, we offer a special pledge--to
convert our good words into good deeds...), no OOH (7o that world assem-
bly of sovereign states, the United Nations, our last best hope in an age where
the instruments of war have far outpaced the instruments of peace...), IO
MMOTEHIIHUX Ta MpsiMuXx BoporiB CIUA (Finally, to those nations who would
make themselves our adversary, we offer not a pledge but a request: that both
sides begin anew the quest for peace...

So let us begin anew--remembering on both sides that civility is not a sign of
weakness, and sincerity is always subject to proof. Let us never negotiate out of
fear. But let us never fear to negotiate...).
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3po3yMmino, 1110 MPUMYIIEHHS 11100 MOTUBIB BUAABIIIB Ta MepeKya-
JIayva, sIKi 3yMOBMJIM O00ip cTpaTerii mepekiany, MalTh TilOTETUUYHUMI
XapakTep, IpoTe aHali3 IepeKsaliB MiATBEepAXye PO30iXKHOCTI y 3a-
CTOCOBAaHMX TAKTUKAX Ta OMepallisx Mepekiany Ta JOBOISITh BUCYHYTY
rimoreay.

3acTocoBaHi cTparerii nepekyiany peaiizoBaHi CITUIBHUMM TaKTUKaM,
MpOTe KOXXHA TAKTHKA MA€E CBOI OCOOJIMBOCTI peasti3allii.

TakTrka nmepemadi pesieBaHTHOI iH(opMallii JeMOHCTPYE BiITBOPEHHS
ycix TumiB iHopMallii mepmoTBopiB — (akTyaabHOI, (haTUIHOI, EMOLIili-
HOI Ta OTIEPaTUBHOI — 32 AOTIOMOTOIO TAKUX OTepalliii mepekIaay: Mmouryk
€KBiBaJIEHTA YU MEPEKIIAAAIBKOTO BiITIOBITHNKA, TONABAHHS, OITyILIEHHS,
KOHKpeTU3allisl.

The unity of government which constitutes you one people is also now
dear to you. It is justly so; for it is a main pillar in the edifice of your real
independence, the support of your tranquility at home, your peace abroad,
of your safety, of your prosperity, of that very liberty which you so highly
prize. — €onicmp ypady, aKa pobums ac €OUHUM HAPOOOM, MAKOIC CIMAAA
0ns 8ac 3anogimuoro i saxcauson. I Hedapma, 60 ys eOHicmb € 0nOPOIO BaulOi
CHPABIICHbOI He3aNeHCHOCME, NIOTPYHMAM 8auUi020 CHOKOH 800Ma I 84020
MUpy 6 3aK0pOOHHI; 80HA € ONOPOIO Bauoi be3neKu, 8auio20 NPOYGIMAaHHs,
0Nopor miei camoi 60abHOCMI, AKY 8U MAK GUCOKO YIHYyEME...

Vice President Johnson, Mr. Speaker, Mr. Chief Justice, President Eisen-
hower, Vice President Nixon, President Truman, Reverend Clergy, fellow citi-

ens! — Biue-npe3udenme JicoHcon, nane cnikepe, nane 204080 Bepxosnoeo
cyoy, npesudenme LEiizenxayep, eiue-npesudenme Hixcon, npesudenme
Tpymen, npenodobui omuyi, chieepomadsnu!

And so, my fellow Americans: ask not what your country can do for you--
ask what you can do for your country.

My fellow citizens of the world: ask not what America will do for you, but
what together we can do for the freedom of man.

Finally, whether you are citizens of America or citizens of the world, ask of
us here the same high standards of strength and sacrifice which we ask of you.
With a good conscience our only sure reward, with history the final judge of our
deeds, let us go forth to lead the land we love, asking His blessing and His help,
but knowing that here on earth God’s work must truly be our own. — Tomy,
dopoei amepukanyi, He 3anumyiime, w0 KpaiHa modice 3pobumu 0as eac, 3a-
numyiime, wo moiyceme gu 3podumu 045 c80€i Kpainu.

31



Hayxosuii Bichuk [THITY Ne 34. Beruntka Ne 2. 14.07.2022. MMM

ISSN 2616—5317. Haykosuii éichux ITHI1Y im. K. JI. Yuwuncokoeo. 2022. Ne 34

Zopoei cnisepomadanu nawoi naanemu! He 3anumyiime, uio Amepuxa 3po-
oums 05 8ac, 3anumyiime, wo 6ci Mu pazom mMoxicemo 3pooumu 0as c60b600u
AH0O0UHU.

Hapewmi, xaii kum ou eu He Oyau — epomadsaHamu Amepuku abo epomaos-
Hamu ceimy, — sumaeaiime id Hac Max camo UCOKUX NPUKAADi6 cuau i dcep-
mosHocmi, K i Mu eumaeaemo 68id éac. I3 uucmoro cogicmio, Hawow €0UHOIO
be3nepeuHor 8UHA20po00I0, a iCMOPIEr K HAUGUIUM CYO0er) HAUIUX GYUH-
Kig, nidemo My nepeo, cnpaMo8youU HauLy yiotaeny Kpainy, npocauu Hoeo
6nazocnosenns i Hoeo donomoau, ane 3uarouu makoxc, wo mym, na 3emai,
cnpasa boca éoicmuny mae 6ymu HaAuwoL cnpasoro.

Observe good faith and justice towards all nations; cultivate peace and har-
mony with all; religion and morality enjoin this conduct, and can it be that good
policy does not equally enjoin it? — Buseasiime do6py 6oato i dompumyiimecs
cnpaseoaugocmi uio0o écix depycas. Ilidompumyiime mup i 31a200y 3 ycima.
Penicia i mopans 3aoxouyroms maky noeedinky. A xiba ii ne 3aoxouye He
MeHUWUM YUHOM i 4ecHa noaimuka?

Who can doubt that in the course of time and things the fruits of such a plan
would richly repay any temporary advantages which might be lost by a steady
adherence to it? Can it be, that Providence has not connected the permanent
felicity of a nation with its virtue? The experiment, at least, is recommended by

every sentiment which ennobles human nature. Alas! is it rendered impossible
by its vices? — Xiba ModiCHG CYMHIBAMUCA, U0 3 NAUHOM HACY MA 3MIHOK 00-
CMAUH NA00U MAK020 HAAHY Y CHOKDAM nepeeajcams 0y0b-AKi mum4acosi
30UmMKU, AKUX MOJCHA NO30YMUCA, AKW0 mMeepdo il HeYXUAbHO 1020 00mpuMy-
samucs? Xioa yc moxuce 6ymu, wobdu IIposudinns He noe’a3ai0 nepmarenm-
Huti dobpodym Hayii 3 ii yecnomamu ? [lpunaiimui 0o makoeo ekcnepumeHmy
CHOHYKAE KOJCHE MIDKYBAHHS, AKe YUWNIXCMHIOE npupody awduHu. Ase, Ha
ACanb, NOPOKU N0OCLKOT npupoou yHemoxcausaiooms tioeo! Xiva yc Hi?

ITpoTe KOHCTAaTyEMO 3HAYHE 3MEHILEHHSI 00CATiB BUXiIHOI iH(opMa-
1ii (ycix TUITIB) Mim 9ac mepekiamy mpoMoBH K. BalmmHITOHB HIISXOM
3aCTOCYBaHH4 OIepallil OMyILIEHHS, 1110 3yMOBJIEHO METOI0 Ta OOPaHOIO
crpareriero nepekiany. Ilepeknanay nepexiagae 20 % BUXiTHOIO TEKCTY,
3Ha4yHi 00csirM BuximHOI npomoBu JIX. BallmMHrroHa 3ajlullalOTbCs HE
BinTBOpeHuMHU. Lle po3aymu npe3uaeHTa mpo 10/ KpaiHu, Ipo B3aEMO-
BiTHOCUHM 3 CcycCigaMu, TIpoO B3aEMO3AJIEKHICTh YCiX KyTOUKiB KpaiHU, TIpO
koHcTutylio CIIA. 3a3HaunMo, 1110 onepaliis y3arajJibHeHHs iHhopmalii
HE 3aCTOCOBYETHCSI — JIMIIIE OMYIICHHS (BWIyYeHHs) iH(popMairii.
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TakTrka mepenadi CTUIiCTUIHNX XapaKTEPUCTUK TEKCTY (BKITIOUAIOUM
BiITBOpPEHHS iHAMBIAYaJIbHOTO CTUJIIO aBTOpa) IEMOHCTPYE BiITBOPEHHS
CTUJIICTUYHOTIO 3a0apBJIEeHHSI BUXiIHUX TEKCTIiB Ta peayizoBaHa oIepalisi-
MM BiITBOPEHHS JICKCMIHOTO PETiCTPY BUXiTHOTO TEKCTY, BUKOPHUCTAHHSIM
MIKMOBHUX Ta MepeKJiafalbKUX BiIMOBITHOCTEM.

Yci ctunicTuuHi 3aco0u, sIKi 3a1y4aloTh MOJIITUKU Y CBOIX ITIPOMOBAX,
3a0e3I1e4y0Th BUCOKUI PiBEHb €MOLIIMHOCTI Ta BIUIMBY Ha peLMITIEHTA
Ta BiATBOPIOIOThCS y nepekiiaai. HaiOinbi ssckpaBUMU CTUJIICTUYHUMU
ocobnuBocTsIMu IpoMoBu JIxk. KeHHeni € HassBHICTh BEJIMKOI KiJIbKOCTi
AHTUTE3:

...symbolizing an end as well as a beginning — signifying renewal as well as
change. — ...uj0 cuMB0AI3YE KiHeub — MaK camo 5K i no4amoK — 3HAMEHH020
OHOBACHHS MA 3MIH.

United there is little we cannot do in a host of cooperative ventures. Di-
vided there is little we can do — for we dare not meet a powerful challenge at
odds and split asunder. — Q6 '‘€dnasuiucs, mu 30iicHUMO OYOb-KY 3 Oe3nivi
chinbHux cnpas. Po3’eOnani, mu He 3poOUumMo Hivo0eo, 60 He HABANCUMOCA
APULIHAMU MOZYMHb020 BUKAUKY, 3AAUUAIOHUCS HAPI3HO | He 6 31a200i 00He
3 00HUM.

We shall not always expect to find them supporting our view. But we shall
always hope to find them strongly supporting their own freedom — and to re-
member that, in the past, those who foolishly sought power by riding the back
of the tiger ended up inside. — Mu He 3a68xcdu cnodisamumemocs, wio uyi dep-
HCasu NIOMPUMAaroms HauLy mouky 30py. Ase mu 3aexcou_cnodieamumemocs,
o 80HU MEepoo NIOMPUMYBAMUMYMb 8AACHY 80000y | nam IMamumyms, K
KO0AUCH mi, Xmo Hepo3yMHO NPAeHY8 CINamu CUAbHIWUM, 8UOEPUUCh 8epXU HA
muepa, epeulmi-peuim OnUHs6Cs y Hb020 8 WAVHKY.

OcTaHHIi IPUKJIAL, 1€ AEMOHCTPYE BiITBOPEHHS 00Pa3HOCTi BUXiIHOT
MeTachopH y IepeKIIai.

3ayBaxknMo, 1110 00pa3HiCTh, IKa CKJIaJa€ OCHOBY aBTOPCHKOI ajleTopii,
yoco0OJieHHSI, MeTadopH, TAaKOXK 30epexkeHa y mepeKiaii:

...the torch has been passed to a new generation of Americans... —
... CMOAOCKUN NepedaHo HOBOMY NOKONIHHIO AMePUKAHYIE. ..

Now the trumpet summons us again... — Huni cypma 3108y Kauue Hac...

...the fruits of such a plan would richly repay any temporary advantag-
es... — ...n100u makKozo nAaHy y CrmoKpam nepeeaicamos 6y0b-aKi mum4acosi
30UmKU. ..
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HacTtynHoto CyTTEBOIO CTUIICTUYHO 03HaKOM BUcTymy k. KenHeni
€ anacopa, sika BiITBOPIOETHCS Y MEPEKIIAI:

Let both sides explore what problems unite us instead of belaboring those
problems which divide us.

Let both sides, for the first time, formulate serious and precise proposals for
the inspection and control of arms and bring the absolute power to destroy other
nations under the absolute control of all nations.

Let both sides seek to invoke the wonders of science instead of its terrors.
Together let us explore the stars, conquer the deserts, eradicate disease, tap the
ocean depths and encourage the arts and commerce.

Let both sides unite to heed in all corners of the earth the command of Isa-
iah — to “undo the heavy burdens . . . (and) let the oppressed go free.” —

Hexaii 06udsi cmoponu 3'sacyoms, ski npobnemu Hac o6 €OHyOmb, 3a-
Micmb npocmopiKysamu npo mi, wo po3 €OHyHMmMb Hac.

Hexaii obudei cmoponu enepuie copmyntoroms cepilo3Hi i KOHKpemHi
nponosuyii 3 incnekuii i KOHMpPont HAd 030POCHHAM, abu my Miyb, CHPAMO-
BAHY HA 3HUWEHHS IHUWUX KPaiH, NOCMAasumu nio yinkoeumuii KOHMpons ycix
KpaiH.

Hexaii 06udsi cmoponu npaeHymes meopumu He Jcaxu HAyku, a yi ouea.
Paszom 6ydemo docnidncysamu 3ipku, niokoprogamu nycmeni, UKopiHosamu
X80po0U, BUMIPIOBAMU OKEAHCHKI eNUOUHIL, 3A0X0YY8aMU MUCIEUMB0 1 mop-
2I6110.

Hexaii 06udsi cmoponu 06'conaromocsi, abu donecmu 00 8CiX Kymoukie
3emai 3anosim Icai — «po3e'socu y3u apma, i NpueHoOA8AHUX 8i0NycMuU HA
c60000y».

ITpomoBa /Ixx. BammHrroHa MeHII eMOIiifHO HacU4YeHa, 3BEpPHEHHS
JIO PELUTIEHTIB, PENIPE3EHTOBAHI YMCEIbHUMU PUTOPUIHUMU TTUTAHHS -
MU, aHachopaMu, po30aBiIeHi PO3TOPHYTUMHU PO3AyMaMU TPE3UACHTa, B
SIKUX TIPEBAIIOE CYCITLTbHO-TIONITUYHA JIEKCMKA, 3TYPTOBaHA CKJIAIHUM
CUHTaKCUCOM. BuxinHuit TeKCT TaKOXK MiCTUTb €IliTeTU, MeTahopu, yOCO-
osnenns. o cTocyeThes nepekiamy, KOHCTaTYEMO BiITBOPEHHS Tiepetive-
HUX CTWJIICTUYHUX 0COOJIMBOCTE! BUXiIHOI TPOMOBU:

... and can it be that good policy does not equally enjoin it? — A xiba ii e
3A0X04YE He MeHWUM YUHOM | ecHa noaimuka?

Who can doubt that in the course of time and things the fruits of such a plan
would richly repay any temporary advantages which might be lost by a steady
adherence to it? Can it be, that Providence has not connected the permanent
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felicity of a nation with its virtue ? — Xiba modicHa cymuieamucs, wo 3 NAUHOM

uacy ma 3miHow 06cmasun nAo0u mMakozo NAAHy y CMOKPAm Nnepesajicams
0y0b-aKi mum4acosi 30umKu, AKUX MOICHA No30ymucs, AKu0 meepoo i He-
YXUAbHO 1020 dompumyeamucs? Xiba wc moxce 6ymu, wjobu IIpoeudinus He
noe’a3ano nepmaneHmuuil 006podym Hauii 3 it vecnomamu ?

Why forgo the advantages of so peculiar a situation? Why quit our own
to stand upon foreign ground? Why, by interweaving our destiny with that of
any part of Europe, entangle our peace and prosperity in the toils of European
ambition, rivalship, interest, humor, or caprice? — Hagiujo yc Hexmysamu
nepeeazamu makozo ocobaugozo cmanosuua? Hasiwjo sc 3anuwamu érachy
no3uuyiro 3apadu uyxcoi? Hasiwo e pobumu Hauy 0040 3aAeHCHON 8i0
doai 6y0b-akoi wacmunu €eponu i nog'a3yeamu Hawi Mup i NPoOUBIMAaHHs
3 gusA6aMU Yecmonobcmea, Cynepruymea, iHmepecie, Hacmpoie uu npumx
Eeponu?

Relying on its kindness in this as in other things, and actuated by that fer-
vent love towards it which is so natural to a man who views in it the native soil
of himself and his progenitors for several generations, I anticipate with pleasing
expectation that retreat, in which I promise myself to realize without alloy the
sweet enjovment of partaking in the midst of my fellow citizens the benign influ-
ence of good laws under a free government—the ever favorite object of my heart,
and the happy reward, as I trust, of our mutual cares, labors and dangers. —
Iloknadarouuce Ha dobpomy Mo€i KpaiHu 6 yboMy ma 6 iHUUX MOMEHMAax i
CnogHeHuil eapa4oi 110606i 0o Hel, AKa € MaKor NPUPOOHOH 051 NFOOUHU, WO
88avIcae Yo Kpainy pioHorw 3emaero K 01 cebe, mak i 045 KinbKox NOKOAIHb
c60ix npedkie, A 3 NPUEMHICINIO Neped4y8aro C8ill 8i0Xi0 Ha HIYUM He 3ambMa-
peHull 8i0NO4UHOK, AKUM 00iUust0 cobi cno8Ha HACON00UMUCS, GIONOUUHOK Y
KOMNaHII c80ix chigepomadsH Ha mai 04a20ME80PHO20 GNAUEY CAPABEONUBUX
3aKO0HI6 ma nid KepieHUYymMeoM yps0y GiAbHUX AH00eil, Wo 3a8xcou Oya0 pyuliti-
HOM CHOHYKOH MO€EI Oyuli i, cnodiearocs, cmaHe wacausor 8UHA20pPo0oH 3a
Hauwii cninbHi mpyou, mypbomu ma Hebe3nexu.

[Ipore 3 ypaxyBaHHSIM TOTO, 110 YaCTMHA €MOIIiiiHOI iHopMallii mpo-
moBu JIx. BalunHrroHa He Oysia nepenaHa rnepekiaiayeM, 3arajbHe CTU-
JIICTUYHE HaBaHTaXXEHHSI TEKCTY MepeKiiany, 3BuuaiiHO, He € piBHOLIIHHUM
BUXiITHOMY TEKCTY, III0 3yMOBJIEHO MeTO10 nepekiany. HaBegemo npukia-
JIU HEBIITBOPEHUX YPUBKIB:

Let it simply be asked where is the security for property, for reputation, for
life, if the sense of religious obligation desert the oaths, which are the instru-
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ments of investigation in courts of justice? And let us with caution indulge the
supposition that morality can be maintained without religion.

Who that is a sincere friend to it can look with indifference upon attempts to
shake the foundation of the fabric?

Satisfied that if any circumstances have given peculiar value to my services,
they were temporary, I have the consolation to believe that, while choice and
prudence invite me to quit the political scene, patriotism does not forbid it.

TakTuka mepenadi (popMaIbHO-CTPYKTYPHUX XapaKTePUCTUK TEKCTY
MpeACTaBIcHa OIepallisIMU OMYIIEHHS OKPEMUX IIOB’SI3aHUX CETrMEH-
TiB TEKCTY (pedyeHb, ab3alliB) y nmepexiani mpoMosu JIx. BammmHrrona ta
BiITBOPEHHSIM apXiTeKTOHIKM BUXiIHOTO TEKCTY Yy IepeKyaai MpoMOBU
JIx. Kenneni.

VY gKocTi nepcnekTuB MoaaiablIMX Po3poOOK BOAYAEMO aHaJli3 mepe-
KJIaJliB TOJIITUMHUX MPOMOB, BUKOHAHUX i3 3aCTOCYBAaHHSIM CTpaTerii Iie-
peanpecaliii Ta TepliapHOro nepekiaaay. Bapto 3ayBaxxuTu, 110 cTpaTerist
TepliapHOTO TIepeKIamy Iepeadadyae HassBHICTb pO3MAITTS Iiyieil Tepe-
KJIaJly B 3aJIeXKHOCTI BiJl YNHHUKIB KOMYHIKaTUBHOI CUTYyallil TIepeKyay,
110 W CIpSIMOBYE HACTYIMHI PO3BiAKMW Yy 11bOMY HanpsMKy. Kpim toro, y
SIKOCTI TIePCIEKTUB PO3IJISIAAEMO PO3LIMPEHHS eMITipUUHOro MaTepiany
IOCiIXEHHS, XKaHPiB, SIK Y paMax NOJITUYHOTO IUCKYPCY, TaK i mo3a iioro
MEXXaMMU.
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SUMMARY

Modern translation studies which are of descriptive nature mainly presup-
pose the opportunity of altering the function of the source text in translation, re-
construction of sense and structure in correspondence with the aim of translation.
The investigation has been carried out in the framework of the communicative-
Sfunctional approach to translation which accounts for the entire spectrum of lin-
guistic and extra linguistic factors influencing translation in the broad sense. This
fact proves the relevance of the article.

The carried out analysis is aimed at determining the inventory of tactics and
operations of the translations resulted from applying the strategy of communica-
tively equivalent translation and the strategy of tertiary translation.

The implemented strategies of translation have been actualized by common
tactics (the tactic of rendering relevant information, the tactic of rendering stylis-
tic features, the tactic of rendering the source text formal and structural features),
each having specific features of realization.

Common operations for the applied tactics have proved to be as following:
search for an equivalent or a variant equivalent,

Key words: political speeches, strategy of communicatively equivalent trans-
lation, strategy of tertiary translation, translation tactic, translation operation.
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